CZ ZAHRADNI SLUNECNIKY

Upozornéni: 1. Viyrobek smi byt pouzivin pouze v souladu s jeho urenim — pouze pro soukromé
pouziti. Nesmi byt pouzivan na vefejnych mistech. 2. Vyrobek je urcen vyhradné pro venkovni pouZiti
Jako ochrana pred sluncem Nenl urcen k ochrané pied silnym vétrem, destém, snéhem nebo jingmi

inkami. 3. ézujte ani predméty na destnik, protoze
to miize zpusoblt jeho pirevraceni nebo poskozeni. 4. Ujistéte se, Ze je destnik stabilné upevnén v
zakladné odpovidajici jeho velikosti a hmotnosti. 5. Nikdy nenechavejte destnik otevieny béhem
silného vétru, aby nedoslo k prevraceni nebo poskozeni konstrukce. 6. Destnik by mél byt vidy zavieny,
kdyz se nepouzivé, nebo kdyz hrozi Spatné pocasi (vitr, boutka, dést nebo snih). 7. Pfi rozkladani nebo
sklddani destniku se ujistéte, Ze nikdo nestoji piilis blizko, aby nedoslo ke zranéni. 8. NepouZivejte
nadmérmou silu pfi rozklddani nebo sklddani destniku, abyste pfedesli poskozeni mechanismu.
9. Pravidelné kontrolujte destnik na poskozeni (napf. praskliny, odérky, koroze). 10. V zimnim
obdobi nebo béhem del3ich prestévek v pouzivani uchovévejte destnik na suchém a chranéném misté.
11. Déti by mély destnik pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby. 12. Nevystavujte destnik
otevienému ohni, grilu nebo jinym zdrojiim tepla, které by mohly poskodit materidl. 13. Ujistéte se, ze
se destnik nedotyka ostrych predméti, které by mohly prorazit nebo roziiznout létku.

DE GARTEN SONNENSCHIRME

Sicherheitshinweise: 1. Das Produkt darf nur bestimmungsgemaR verwendet werden —
ausschlieBlich fiir den privaten Gebrauch. Es darf nicht an 6ffentlichen Orten verwendet werden. 2. Das
Produkt ist ausschlieBlich fiir den AuBenbereich als Sonnenschutz bestimmt. Es ist nicht geeignet, um
vor starkem Wind, Regen, Schnee oder anderen extremen Wetterbedingungen zu schiitzen. 3. Belasten
oder hangen Sie keine Gegenstande an den Sonnenschirm, da dies zu einem Umkippen oder einer
Beschadigung fiihren kann. 4. Stellen Sie sicher, dass der Sonnenschirm stabil in einer Basis befestigt
ist, die seiner GraBe und seinem Gewicht entspricht. 5. Lassen Sie den Sonnenschirm bei starkem
Wind niemals offen, um ein Umkippen oder eine Beschadigung der Konstruktion zu vermeiden. 6. Der
Sonnenschirm sollte immer geschlossen sein, wenn er nicht benutzt wird oder schlechtes Wetter droht
(Wind, Sturm, Regen oder Schnee). 7. Stellen Sie beim Offnen oder SchlieBen des Sonnenschirms
sicher, dass niemand zu nah steht, um Verletzungen zu vermeiden. 8. Wenden Sie beim Offnen oder
SchlieBen des Sonnenschirms keine iberméaBige Kraft an, um Schaden am Mechanismus zu vermeiden.
9. Uberpriifen Sie den Sonnenschirm regelmaRig auf Schiden (z. B. Risse, Abnutzung, Korrosion).
10. Lagern Sie den Sonnenschirm im Winter oder bei ldngeren Pausen an einem trockenen und
geschiitzten Ort. 11. Kinder sollten den Sonnenschirm nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.
12, Setzen Sie den Sonnenschirm keiner offenen Flamme, Grill oder anderen Warmequellen aus, die
das Material beschadigen kannten. 13. Stellen Sie sicher, dass der Sonnenschirm nicht an scharfen
Gegenstanden reibt, die das Gewebe durchstechen oder zerschneiden knnten.

FR PARASOLS DE JARDIN

Avertissements de sécurité: 1. Le produit doit étre utilisé uniquement conformément a son usage
prévu —exclusivement a des fins privées. Ne 'utilisez pas dans des lieux publics. 2. Le produit est concu
uniquement pour une utilisation en extérieur comme protection contre le soleil. Il n'est pas destiné a
protéger contre les vents forts, la pluie, la neige ou d'autres conditions météorologiques extrémes. 3. Ne
surchargez pas et n'accrochez pas d'objets au parasol, car cela pourrait provoquer son renversement ou
I'endommager. 4. Assurez-vous que le parasol est solidement fixé dans une base adaptée a sa taille et
a son poids. 5. Ne laissez jamais le parasol ouvert par vent fort afin d‘éviter un renversement ou des
dommages a la structure. 6. Le parasol doit toujours étre fermé lorsqu'il n'est pas utilisé ou lorsqu'un
mauvais temps s'annonce (vent, orage, pluie ou neige). 7. Lors de l'ouverture ou de la fermeture du
parasol, assurez-vous que personne ne se trouve trop prés afin d‘éviter les blessures. 8. N'utilisez pas
une force excessive lors de l'ouverture ou de la fermeture du parasol pour éviter dendommager le
mécanisme. 9. Vérifiez régulierement le parasol pour détecter d'éventuels dommages (par exemple,
fissures, usure, corrosion). 10. Pendant I'hiver ou les périodes d'inutilisation prolongées, rangez le
parasol dans un endroit sec et abrité. 11. Les enfants doivent utiliser le parasol uniquement sous la
surveillance d'un adulte. 12. Ne placez pas le parasol prés de flammes nues, de barbecues ou d‘autres
sources de chaleur pouvant end le matériau. A que le parasol ne frotte pas contre
des objets tranchants qui pourraient percer ou couper le tissu.

GB GARDEN UMBRELLAS

Warnings: 1. The product may only be used as intended — for private use only. Do not use it in public
places. 2. The product is designed exclusively for outdoor use as sun protection. It is not intended to
protect against strong winds, rain, snow, or other extreme weather conditions. 3. Do not overload
or hang items on the umbrella, as this may cause it to tip over or become damaged. 4. Ensure the
umbrella is securely fixed in a base appropriate for its size and weight. 5. Never leave the umbrella open
during strong winds to avoid tipping over or damaging the structure. 6. The umbrella should always
be closed when not in use or when bad weather is approaching (wind, storm, rain, or snow). 7. When
opening or closing the umbrella, ensure no one is standing too close to avoid injuries. 8. Do not use
excessive force when opening or closing the umbrella to avoid damaging the mechanism. 9. Regularly
inspect the umbrella for damage (e.g., cracks, wear, corrosion). 10. During winter or extended periods
of non-use, store the umbrella in a dry and sheltered place. 11. Children should only use the umbrella
under the supervision of an adult. 12. Do not expose the umbrella to open flames, grills, or other heat
sources that could damage the material. 13. Ensure the umbrella does not rub against sharp objects
that could puncture or tear the fabric.

PL PARASOLE OGRODOWE

Ostrzezenia: 1. Produkt wolno stosowac wyfacznie zgodnie z jego przeznaczeniem — tylko do uzytku
prywatnego. Nie nalezy uzywac go w miejscach publicznych. 2. Produkt jest przeznaczony wytacznie
do uzytku zewnetrznego jako ostona przed storicem. Nie jest przeznaczony do ochrony przed silnym
wiatrem, deszczem, $niegiem ani innymi ekstremalnymi warunkami pogodowymi. 3. Nie obciazaj
ani nie wieszaj przedmiotéw na parasolu, poniewaz moze to spowodowac jego przewrdcenie lub
uszkodzenie. 4. Upewnij sie, ze parasol jest stabilnie zamocowany w podstawie odpowiedniej do
jego rozmiaru i wagi. 5. Nigdy nie pozostawiaj otwartego parasola w czasie silnego wiatru, aby
unikna¢ przewrdcenia lub uszkodzenia konstrukgji. 6. Parasol powinien by¢ zawsze zamkniety, gdy
nie jest uzywany lub gdy zbliza sie zta pogoda (wiatr, burza, opady deszczu lub $niegu). 7. Podczas
rozkfadania lub skfadania parasola upewnij sig, ze nikt nie stoi zbyt blisko, aby uniknac urazéw. 8. Nie
uzywaj nadmiernej sity przy rozktadaniu lub skfadaniu parasola, aby unikna¢ uszkodzenia mechanizmu.
9. Regularnie sprawdzaj parasol pod katem uszkodzeri (np. pekniecia, przetarcia, korozja).
10. W okresie zimowym lub w czasie diuzsze] przerwy w uzytkowaniu przechowu;j parasol w suchym
i ostonietym miejscu. 11. Dzieci powinny korzystac z parasola wytacznie pod nadzorem osoby dorostej.
12. Nie wystawiaj parasola na dziatanie otwartego ognia, grilla lub innych Zrédet ciepta, ktére moga
uszkodzi¢ materiat. 13. Upewnij sie, ze parasol nie ociera sie o ostre przedmioty, ktdre moga przebi¢
lub przeciac tkanine.

SK ZAHRADNE SLNECNIKY

Upozornenie: 1. Vjrobok je mozné pouZivat iba v siilade s jeho urcenim — len na sukromné ucely.
Nesmie sa pouzivat na verejnych miestach. 2. Vyrobok je urceny vylucne na vonkajsie pouitie
ako ochrana pred slnkom. Nie je urceny na othranu pred silnym vetrom, dazdom, snehom alebo
inymi extrémnymi pove ymi pod i. 3. fazujte ani nezaveste na dazdnik Ziadne
predmety, pretoze to moze sposobit jeho prevratenie alebo poskodenie. 4. Uistite sa, Ze je dézdnik
pevne upevneny v zakladni zodpovedajicej jeho velkosti a hmotnosti. 5. Nikdy nenechavajte
dazdnik otvoreny pocas silného vetra, aby ste predisli jeho prevrateniu alebo poskodeniu konstrukcie.
6. Dézdnik by mal byt vidy zatvoreny, ked sa nepouziva, alebo ked'hrozi zIé pocasie (vietor, birka,
dazd alebo sneh). 7 Pri otvarani alebo zatvarani dazdnlka sa uistite, ze nikto nestoji prilis blizko, aby
sa predislo dmernd silu pri otvérani alebo zatvarani dazdnika, aby
nedoslo k poskodeniu mechanlzmu 9. Pravidelne kontrolujte dazdnik na poskodenia (napr. praskliny,
odreniny, korézia). 10. Pocas zimného obdobia alebo pri dlhSom nepouzivani skladujte dézdnik na
suchom a chranenom mieste. 11. Deti by mali dézdnik pouzivat iba pod dohladom dospelej osoby.
12. Nevystavujte dézdnik otvorenému ohiiu, grilu ani inym zdrojom tepla, ktoré by mohli poskodit
materidl. 13. Uistite sa, Ze sa dazdnik nedotyka ostrych predmetov, ktoré by mohli prepichnit alebo
prerezat latku.

UA CAZOBINAPACONI

3acrepexenna: 1. MpofyKT MoXHa BUKOPUCTOBYBATY NMLLE 33 NPU3HAUYEHHAM — BUKMIOUHO
AR IPUBATHOTO BUKOPACTAHHA. He BUKODHCTOBYiiTe ior0 y rpomMaacokitx micuax. 2. MponykT
A 30BHil BUKOPUCTAHHA AK 3aXVICT BiJj COHLIA. BiH He npu3Havemit
ﬂﬂﬂ 3axucry Blll CunbHoro BIpr, Aoy, CHIFV U iHwWmX EKCTpeManbHUX MOroAHUX  YMOB.
3. He iiTe Ta He niagi Ha Napaconbky, OCKINbKM Lie MoXe cnpuynHuTY ii
abo 4.1 A, LU0 Napaconbka HafiiiHo 3aKpinnexa B 0CHOBI,
ﬂKa BIIJI'IOBIIJEE i pO3MIpy TaBasi. 5. HIK(]JWI He 3anuwwaiite napaconbky BIﬂKpVITOK] ﬂIIJ Yac cunbHoro
BITPY, L1406 YHUKHYTY NepeKuaaHHs abo NoLLKoAKeHHA KOHCTPYKLL. 6. [lapaconbka NoBIHHA 3aBX/u
6yTi 3aKpUTOR, KON BOHA He BUKOPUCTOBYETbCA, a0 KOMU 0uiKyeTbCA noraxa noropa (Bitep, byps,
nouy un cxir). 7. MNig vac i abo napaconbki nep iATecs, Wo HiXTo
He CT0iTb 3aHaaTo 6113bKo, W06 yHUKHYTY TpaBM. 8. He BUKOPUCTOBYIiTe HaZMipHy cuny nip vac
BifIKPUBAHHA 260 3aKPUIBAHHA NAPACONbKY, OO YHUKHYTU NOLIKOAKEHHA MexaHi3my. 9. PerynapHo
nepeipAiiTe NapaconibKy Ha HasBHICTb MOWKOMKeHb (HanpUKNag, TPILLMK, 3HOLIEHOCTI, Kopo3i).
10. Y 3umoBwit nepiog abo nif Yac TPUBANOro HEBUKOPUCTaHHA 30epiraiite napaconbKy B Cyxomy Ta
3axuexomy micui. 11. JliTi NOBUHHI BUKOPUCTOBYBATY NapaconbKy AMLLE Nif HArNAAOM 0POCAUX.
12. He nigaasaiite napaconbky Aii BiAKpUTOro BOTHIO, rpUnA abo iHLWUX Axepen Tenna, Aki MOXyTb
nowkoguti Matepian. 13. MepekoHaiiteca, L0 Napacoibka He TOPKAETLCA FOCTPUX NPEAMETIB, AKI
MOXYTb NPOKONOTI a0 NOPI3aTht TKAHMHY.




